NAVOD K POUZITI
MODEL : MWI 424 (MR)
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Pied pouzivanim vasi mikrovinné trouby si

L
fadné prectéte tyto pokyny a zachovejte je na
l I n De S I T bezpeéném misté.

Pokud budete dodrzovat pokyny, vase trouba vam
poskytne mnoho let dobré sluzby.

TYTO POKYNY S| RADNE ULOZTE




OPATRENI, ABY SE PREDESLO MOZNEMU VYSTAVENI
NADMERNE mikrovinné ENERGII

a)

b)

c)

NezkouSejte troubu provozovat s otevienymi dvefmi 5,
protoZe to muze vést k nebezpeénému vystaveni
mikrovinam. Je dulezité neposkodit nebo 6 manipulovat s
bezpecnostnimi spoji.

Nevkladejte pfedméty mezi pfedni East trouby 7 a dvefe
a nenechavejte Spinu nebo zbytky Cisticich prostfedki,
aby se nahromadily na povrchy utésnéni.

VAROVANI: Pokud jsou poskozeny dvitka nebo t&snéni
okolo dvifek, troubu nesmite pouzivat, dokud to nebude
opraveno kvalifikovanou osobou.

DOPLNEK

Pokud se pfistroj neudrzuje v dobré Cistoté, jeho povrchy
mohou byt poskozeny, ¢imz se ovlivni Zivotnost pfistroje a
muze dojit k nebezpecnym situacim.

Specifikace

Model : TC944TEZ
Jmenovité napéti 230V~50Hz
Jmenovité napajeni (Mikroviny):  [1650W
Jmenovity vystupni vykon

(Mikroviny): 900w
Jmenovité napajeni (Gril): 1750W
Jmenovité napajeni (Mikroviny):  [1750W
Kapacita trouby: 44L

Otocny prdmeér: @360mm
\Vné&jSi rozméry: 594 454,5568 mm
Cista hmotnost: PFiblizné 41 kg

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY.
VAROVANI!

Za ucelem snizeni rizika pozaru, elektrického Soku, zranéni
osob nebo vystaveni vysoké energii mikrovinné trouby pfi
pouziti vaseho zafizeni, dodrzujte zakladni opatfeni, v€etné
nasledujiciho:

1.

2.

Varovani: Kapaliny ani ostatni potraviny neohfivejte
v utésnénych nadobach, protoZze by mohly explodovat.

Varovani: Je nebezpecné, aby udrzbu nebo opravy,
které vyZaduji demontaz krytu poskytujiciho ochranu proti
mikrovinam, provadéla jina nez kvalifikovana osoba.

Varovani: Détem dovolte pouzivat mikrovinnou troubu
bez dozoru pouze v pfipadé, Ze byly dostate¢né pouceny,
aby ji pouzivaly bezpe¢né a chapaly nebezpedi plynouci
z nespravného pouzivani.

Varovani: Pokud spotfebi€ pouzivate v kombinovaném
rezimu, doporu€ujeme, aby déti pouzivaly troubu pouze
pod dohledem dospélé osoby z diivodu vysokych teplot.
(pouze pro série s grilem)

5.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

Pozivejte pouze nadobi vhodné pro pouZiti

v mikrovinnych troubéach.

Troubu je tieba pravidelné Cistit a odstrafovat zbytky
jidla.

PFectéte si nasleduijici kapitolu: ,OPATRENI, ABY SE
PREDESLO MOZNEMU VYSTAVENI NADMERNE
mikrovinné ENERGII*.

PFi ohfivani potravin v plastovych nebo papirovych
nadobach sledujte troubu, aby nedoslo ke vzniceni.
Pokud zaznamenate kouf, vypnéte zafizeni a dviika
nechte zaviena, abyste zadusili pfipadné plameny.
Nepfevafujte potraviny.

Nepouzivejte vnitfni prostory trouby pro ucely
skladovani. Neskladujte polozky, jako je chléb,
suSenky, atd., uvnitf trouby.

Odstrante kovové feminky a kovova drzadla z
papirovych nebo plastovych oball/sacku a to dfive
nez je umistite do trouby.

Instalujte a umistéte tuto troubu pouze v souladu se
zde uvedenymi pokyny pro instalaci.
Nedoporucujeme ohfivani vajec ve skofapce nebo
celych natvrdo vafenych vajec v mikrovinné troubé,
protoZze by mohla explodovat, dokonce i po ukonéeni
ohfevu.

Pouzivejte toto zafizeni pouze pro uréené ucely dle
popisu v navodu. Nepouzivejte korozni chemické
pfipravky v tomto zafizeni. Tato trouba je ur€ena
predevsim k ohfevu. Neni ur¢ena pro primyslové
nebo laboratorni pouziti.

- Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi byt
vymeénén vyrobcem nebo jeho servisnim zdstupcem
nebo obdobné kvalifikovanou osobou, aby nedoslo k
urazu.

Neukladejte a nepouzivejte toto zafizeni venku.
Nepouzivejte tuto troubu v blizkosti vody, ve vihkém
sklepeni nebo v blizkosti plaveckych bazénu.
Teplota dosazitelnych povrcht muze byt vysoka pfi
provozu pfistroje. Povrchy se snadno zahteji béhem
pouziti. Uchovavejte napjeci kabel mimo ohfivany
povrch a nepfekryvejte troubu.

nenechavejte kabel viset pfes okraj stolu nebo
desky.

Pokud nebude trouba udrzovana v Cistém stavu,
muze dojit k poskozeni povrchu a nasledné k
negativnim uc¢inkim na Zivotnost spotfebice a
nebezpecné situaci.

Obsah détskych lahvicek a skleni¢ek s détskou
stravou musite pfed konzumaci protfepat nebo
promichat a zkontrolovat teplotu, aby nedoslo k
popaleni.

Ohfev napoja v mikrovinné troubé muaze vést k
opozdénému nahlému varu, proto je tfeba davat
pozor pfi zachazeni s nadobou.

Spotfebi€ neni uréen pro pouziti osobami (v€etné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zku$enosti a znalosti, pokud jim nebyl stanoven
dohled nebo sdéleny pokyny ohledné pouzivani
pfistroje, a to osobou zodpovédnou za jejich
bezpecénost.

Dohlédnéte, aby si déti se spotfebi¢em nehraly.
Mikrovinna trouba se nesmi umistit do skfing, pokud
ve skfini nebyla testovana.
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27.  Spotiebie nejsou uréeny pro pouziti s externim
Casovacem nebo se samostatnym dalkovym
ovladanim systému.

28. VAROVANI: Ujistéte se, Ze spotiebié je vypnuty,
pfed vyménou svétla, abyste pfedesli moznosti
elektrického Soku.

29.  Dostupné &asti se mohou b&éhem pouZiti zahfivat.
Udrzujte déti v dostate¢né vzdalenosti od trouby.

30. Neprovadéijte Cisténi parou.

31. Povrch prostoru uskladnéni maze byt horky.

32.  Nepouzivejte drsné abrazivni Cistici nastroje nebo
draténky na Cisténi skla dvifek trouby, mohly by
poskrabat povrch a nasledné vést k rozbiti skla.

33. Kdyz je pouzivan, spotiebic je horky. Budte opatrni
a nedotykejte se topnych téles uvnitf trouby.

34. (pro trouby vybavené moznosti pouzivat sondy na
snimani teploty.)

35. Béhem prvniho pouziti se projevi urCity zapach v
dasledku oleje na ochranu nékterych dilu.

Uzemneéni pro snizeni rizika zranéni
osob

Tento pfistroj musi byt uzemnén. Pokud dojde

k elektrickému zkratu, uzemnéni snizi riziko
elektrického Soku tim, ze zajisti unikové vedeni pro
elektricky proud. Tento pfistroj je vybaven $idrou
s uzemnovacim vodi¢em a uzemfovaci zastrékou.
Zapoijte zastrCku do samostatné spravné
nainstalované a uzemnéné zasuvky.

Kontaktujte kvalifikovaného elektrikaife nebo
servisniho technika, pokud zcela nepochopite pokyny
pro uzemnéni nebo pokud méte pochybnosti, zda je
spotfebi¢ fadné uzemnén. Pokud bude potieba
pouzit prodluzovaci kabel, pouzijte pouze
prodluzovaci $fidru se tfemi kabely.

1. Kratky pfivodni kabel je poskytovan za ucelem
snizeni rizika v dusledku zamotani nebo
zakopnuti o delSi kabel.

2. Pokud se pouziva delSi kabel nebo prodluzovaci
kabel:

1) Oznaceny elektricky vykon sady kabelu nebo
prodluzovaciho kabelu musi byt nejméné na
stejné urovni jako elektricky vykon
spotiebice.

2) ProdluZovaci kabel musi byt 3-kabelovy
uzemnovaci kabel.

3) Dlouhy kabel by mél byt nastaven tak, aby se
neohybal pfes desku linky nebo stolu, kde
muze dojit k zakopnuti nebo zatazeni détmi.

NEBEZPECI

Riziko zasaZeni elektrickym proudem

Elektricky Sok v disledku doteku na vnitfni ¢asti mdze vést
ke zranéni osob nebo ke smrti. NepokousSejte se pfistroj
demontovat.

VAROVANI!

Riziko zasaZeni elektrickym proudem

Riziko elektrického Soku v dlisledku $patného uzemnéni
muZze vést k elektrickému Soku. Zapojte mrazak do
samostatné spravné nainstalované a uzemnéné zasuvky
elektrické sité.

CISTENI
Ujistéte se, Zze odpojite spotfebi€ od elektrického
napajeni.
pomoci navihéeného hadfiku.
2. Vycistéte prislusenstvi obvyklym zplsobem
mydlovou vodou.
3. Ram dvefi a tésnéni a okolni &asti musi byt
fadné vycisténé pomoci vlhkého hadfiku,
pokud se uspini.

Zasuvka se dvémi kulatymi koliky

s
== J
]

PRISLUSENSTVI

Viz pokyny o "Materidly, které mlzete pouzit v mikrovinné
troubé nebo se v ni pouzivat nesmi." Mohou existovat
néktera nekovova pfisludenstvi, ktera nejsou bezpecna pro
pouziti v mikrovinné troubé. Pokud mate pochybnosti,
muzete testovat pfisluSenstvi dle postupu nize.

Test prisluSenstvi

1. Naplnte nadobu bezpe€nou pro pouziti v mikrovinné
troubé 1 hrnkem studené vody (250ml) spolu s danym
pFisluSenstvim.

2. Vafte na maximalni vykon po dobu 1 minuty.

3. Opatrné sahnéte na pfislusenstvi. Pokud je prazdné
pfisluSenstvi teplé, nepouzivejte jej na vafeni v mikrovinné
troubé.

4. neprekracujte dobu vareni 1 minutu.

UPOZORNENI

Riziko osobniho zranéni

Je nebezpecéné, aby udrzbu nebo opravy, které vyzaduji
demontaz krytu poskytujiciho ochranu proti

mikrovinam, provadéla jina nez kvalifikovana osoba.




Materialy, které Ize v mikrovinné troubé pouzit

PrisluSenstvi

Poznamka

Hlinikova folie

Pouze kryt. Men§i hladké kusy Ize pouzit pro pfekryti slabych kousk( masa nebo
driibeziho, aby se pfedeslo prevareni. Mize dojit k jiskfeni, pokud je folie pfili§
blizko ke sténam trouby. Folie musi byt minimalné 2.5cm od stén trouby.

Zapékaci miska

Dodrzujte pokyny vyrobce. Spodni strana zapékaci misky musi byt alespofi 5mm
nad otoénou deskou. Nespravné pouZiti miiZze zpusobit rozbiti otoéné desky.

Nadobi Pouze bezpelné pro pouziti v mikrovinné Troubé.. Dodrzujte pokyny vyrobce.
Nepouzivejte prasklé nebo poSkozené nadobi.
Sklenice Vzdy odstrante vicko. Pouzijte pouze pro ohrev jidla. VétSina sklenic neni odolna

teplu a miZe prasknout.

Sklenéné nadobi

Pouze sklenéné nadobi odolného vici teplu. Ujistéte se, Ze neni pfitomen kovovy
ram. Nepouzivejte prasklé nebo poSkozené nadobi.

Sacky na peceni v
troubé

Dodrzujte pokyny vyrobce. Nezavirejte pomoci kovového pasku. Vytvofite otvory pro
unik pary.

Papirové talife a hrnky

Pouzijte pouze pro kratkodobé vafeni/ohfev. Nenechavejte béhem vafeni bez
dozoru.

Papirové ubrousky

Pouzijte pro prekryti potravin pro opétovny ohiev a pohlceni tuku. Pouzijte pod
dohledem pouze pro kratkodoby ohfev.

Pergamenovy papir

Pouzijte jako kryt, aby se predeSlo rozstfiknuti, nebo zabalte pfi napafovani.

Plasty

Pouze bezpecéné pro pouziti v mikrovinné Troubé.. Dodrzujte pokyny vyrobce. Mélo
by byt oznaeno napisem "Bezpecné pro mikrovinou troubu". Nékteré plastové obaly
meéknou pfi zahFivani potravin uvnitf. "Sacky na vareni" a pevné uzaviené sacky je
tfeba propichnout, nafiznout nebo odvétrat dle pokynu na sacku.

Plastovy obal

Pouze bezpec&né pro pouziti v mikrovinné Troubé.. Pouzijte pro pfekryti potravin
bé&hem vareni pro uchovani vlhkosti. Nenechte plastové obaly, aby se dotykaly jidla.

Teploméry

Pouze bezpec&né pro pouziti v mikrovinné troubé (teploméry na maso a sladké).

Voskovy papir

Pouzijte jako kryt, aby se pfedeSlo rozstfiknuti, a k udrzeni vihkosti.
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Materialy, které nelze v mikrovinné troubé pouzit
PrisluSenstvi Poznamka

Hlinikovy podnos Muze vést k jiskfeni. Pfendejte potraviny do nadoby vhodné pro mikrovinou troubu.

Karton s potravinamis  M(zZe vést k jiskfeni. Pfendejte potraviny do nadoby vhodné pro mikrovinou troubu.
kovovym madlem

Kovové nebo ¢astené Kov chrani potraviny pfed mikrovinami. Kovové ramy mohou vést k jiskfeni.
kovové pfislusenstvi

Kovové vazani Muze zpUsobit jiskfeni a vzniceni v troubé.
Papirové sacky Muze zplsobit vzniceni v troubé.
Plastova péna Plastova péna se muze rozpustit nebo kontaminovat kapalinu uvnitf, pokud je

vystavena vysokym teplotam.

Drevo Drevo vyschne pfi pouziti v mikrovinné troubé a mize se roztrhnout nebo prasknout.




NASTAVENi TROUBY

Nazvy ¢asti trouby a prislusenstvi
Vyjméte troubu a v8echny materialy z kartonu a vnitini
Casti trouby.

Trouba bude dodana s nasledujicim pfisluSenstvim.

Smaltovany plech 1
Sestava otoéného kruhu 1
Navod k pouziti 1

10

. Ridici panel 8. Kratky rost

. Gril 9. Dlouhy rost

. Svétlo 10. Grilovani plech
Uroven

. Sklenéné dvere

. Pant

. Oto¢na hfidel

No U A wWN R
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Otocna instalace

a. Nikdy nevkladejte sklenény podnos vzhuru
nohama. Sklenény podnos nesmi byt omezovan.

b. Sklenény podnos a sestava oto¢ného kruhu se
musi béhem vareni pouzivat.

c. VeSkeré potraviny a zasobniky s potravinami je
tfeba umistit na sklenény podnos pro vareni.

d. Pokud se sklenény podnos nebo sestava otoéného
kruhu rozbiji nebo prasknou, kontaktujte své
nejbliz§i servisni centrum.

Kotoué (spodni strana),

R
-C
|

Otocna hfidel l

Smaltovany ¢
plech

Dulezité informace k instalaci
« Spotfebi€ je uréen pro domaci pouziti uvnitf
domu a neni uréen pro komeréni a pramyslové
pouziti.
« Prosim, dodrzujte pokyny pro instalaci tohoto
spotfebice.
»  Spotiebi¢ by mél byt nainstalovan kvalifikovanym
technikem.
» Spotfebi€ je instalovan se zasuvkou a zapojen
pouze napojen na fadné instalovanou uzemnénou
zasuvku.
+ Vpfipadé, Ze je potfeba vyménit zastréku a
pfivodniho kabelu, je nutné aby vyménu provadél
kvalifikovany elektrikaf. Pokud jiz zasuvka po instalaci
neni pfistupna, je tfeba na strané instalace zajistit
odpojovaci zafizeni véech poll a kontaktni mezerou
minimalné 3 mm.
+ Adaptéry, vicecestné pasky a prodluZzovaci kabely
nelze pouzivat. Pretizeni mlze zpUsobit pozar.

Pokud neni spotfebi¢ vybaven napajecim kabelem
a zasuvkou, je nutné tento spotfebi€ pfivodni kabelem
a zastrékou dovybavit v souladu s elektroinstalaénimi
pfedpisy.

Umisténi

+ Nebezpedi! Nepokousejte se pfistroj demontovat.
Elektricky Sok v disledku doteku na vnitfni €asti mize vést
ke zranéni osob nebo ke smrti.

+ Umistéte troubu na rovny a pevny povrch.

+ Ujistéte se, Ze okolo mikrovinné trouby proudi
dostatek vzduchu. Vzadu a po stranach je tfeba nechat
alespon 10 cm.

+ Nezakryvejte vétraci otvory.

+ Nastavitelné noZky by nemély byt odstranény.

*  Neumistujte mikrovinnou troubu v blizkosti zdroju
tepla.

» Vysilaci a pfijimaci zafizeni jako jsou radia a
televize mohou mit vliv na

» Provoz mikrovinné trouby.

Pristupny povrch se béhem
provozu muze velmi zahrat.

/8N




Instala€ni rozméry

min. odvétrani 250
cm2

Poznamka: Nad troubou by méla byt mezera.

Zabudovani
» Nenoste ani nedrzte spotfebic¢ za Uchytku na dvefich. Madlo nemuze udrzet hmotnost spotfebice a mlize se
ulomit.

1. Opatrné zatlacte mikrovinnou troubu do skfiriky a ujistéte se Ze je uprostied.
2. Oteviete dvitka a upevnéte mikrovinnou troubu pomoci Sroubkd, které jsou pfilozeny.

Umistéte spotfebic uplné dozadu a doprostied.
Neohybejte pfipojovaci kabel-.

PfiSroubujte spotfebi¢ na misto.

Mezera mezi pracovni deskou a spotfebiCem musi byt
zakryta pfidavnymi liStami.




INSTALACE GRILOVACIHO
PLECHU
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1. Ujistéte se Ze ma hfidel spravny uhel

2. Nastavte spravné grilovaci plech a oto€nou htidel

3. Vlozte plech dovnitf a nastavte mirné.




OBSLUHA

Ovladaci panel a funkce

88.68 .

BIEI%IE&®]-

1) Ovladaci knoflik

2) Tlagitko vykonu/hmotnosti

3) Tlagitko rychlého pfedehfevu

4) Tlacitko ZAP./VYP.

5) Teplota (tladitko automatického menu)
6) Tlacitko Casu

7) Start/Pause

8) Tlacitko volby




NAVOD K POUZITI
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Tato mikrovinna trouba pouziva moderni elektronické
ovladani k pfizpGsobeni parametr( vafeni, aby
vyhovoval Vasim potfebam.

1. Nastaveni éasu
Pokud je mikrovinna trouba zapojena do sité, zobrazi
se LED s "00:00:00" a jednou se ozve bzuc¢ak.

Y
1) Otacenim O knofliku nastavte spravny ¢as (mezi
00:00 a 23:59.)

2) Poté co nastavite spravny ¢as, stisknéte @ Cas
byl nastaven.
Poznamka: 1) Pokud chcete zménit ¢as, musite

stisknout a drzet tlacitko @ po dobu 3 sekund.
Aktualni ¢as se zobrazi a poté zacne Cas blikat
na displeji.

-4
Otacenim knofliku O nastavite Cas a

stisknutim tlacitka potvrdite nastaveni.

2) Pokud nechcete Cas vidét na displeji,
stisknéte kratce tlagitko \—/. Cas zmizi.

Stisknéte znovu tlagitko @ a Cas se opét
zobrazi na displeji.

Tabulka vykonu mikrovinné trouby

2. Vareni v mikrovinné troubé
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR" pro aktivaci
naprogramovaného procesu. ,01,00“ blika na

displeji a ikona mikrovinné trouby se zobrazi. Pokud se
nic neprovede,

po 10 sekundach se vykon automaticky nastavi.

A

2) Otocte knoflikem O pro nastaveni ¢asu.

Max. doba vafeni zavisi na nastaveném vykonu. Je-li
nastaven vykon 900W, maximaini ¢as vareni je 30
minut a u dalSich vykonu je maximalni ¢as vareni 90
minut.

3) Stisknéte tlacitko f lﬁ pro nastaveni vykonu
mikrovinné trouby.

X
4) Otocte knoflikem O pro nastaveni vykonu
mikrovinné trouby (mezi 100W a 900W)

Stisknéte tlaCitko START/PAUSE a spusti se vareni.

Vykon mikrovinné trouby

100% 80%

50% 30% 10%

900W 700W

Displej

450W 300W 100w

Muizete vidét v uvedené tabulce, jaké vykonové Urovné je mozné si vybrat a jaké jsou vhodné pro urgity typ
potravin.

Vykonovy stupen

Potraviny

- Vrouci voda, ohfivani

900w - Vareni kurat, zeleniny, ryb
- Ohfivani*
700W - Vafreni hub, mofskych plodu
- Vafeni jidel s vejci a syrem
450W - Vareni ryze, polévky
- Rozmrazovani
300w - Rozpousténi €okolady a masla
- Rozmrazovani jemnych jidel
100W - Rozmrazovani potravin neobvyklych tvar(

- Zméknuti zmrzliny
Kynuti tésta




Funkce

Funkce Rezim
Mikroviny
@ Mikroviny @ Mikroviny Pouzivejte funkci mikrovin pro vafeni a ohfivani
zelenin, brambor, ryze, ryb a masa.
Horky vzduch
S pomoci funkce horkého vzduchu muzete
Ohfivani Horky vzduch pfipravit jidla stejné jako v konvektoru.
Mikroviny nejsou aktivni. Je vhodné pfedehfat
troubu pfed vloZenim jidla do trouby.
P Gril s Gril s ventilatorem
ntilatorem Pomoci této funkce Ize péci rovnhomérné uvnitf a
ventilatore tak aby mélo jidlo hnédou kirku.
=N Gril
Gril Gril je velmi vhodny pro pfipravu kouski masa a
ryb.
Horky vzduch + | Tuto funkci pouzivejte pro peceni vétSich kousku
Horkovzduch spodni ohfev masa, na pizzu atd.
@ - Mikroviny + Horky vzduch
+ Kombinace @ Horky vzduch Pouzijte tuto funkci pro rychlé peceni masa.
C.':'r,” N Mikroviny + gril s ventilatorem
ventilatorem
Mikroviny + Gril
Pomoci této funkce Ize péci rychle uvnitf a tak aby
@ Gril mélo jidlo hnédou kiirku (také u zape&enych jidel).
Mikroviny a gril jsou aktivni zaroven. Mikroviny vafri
a gril opéka.
Horky v'zduvc h+ Pouzijte tuto funkci pro velké kusy mas, pizzu atd.
spodni ohfev
41 ické
| Automaticke PO1 - P13 Automatické peéici programy
programy
15 Rozmrazovani D01 — d02 Rozmrazovani
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3. GRILOVANI
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci
funkce mikrovin.

[T
2) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni.

- e
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu grilovani.
Vychozi nastaveni vykonu grilu je na uroven 3.
“ww~~Kontrolka bude svitit v pfipadé vybrané funkce
grilu.

e
4) Stisknéte ﬂ /‘l—m' pro nastaveni Urovné grilu.

-
5) Otocte knoflikem O pro zvoleni Urovné 3
(maximalni), rovné 2 nebo urovné 1 (minimalni).
Otocte knoflikem pro nastaveni doby vareni.
Vychozi doba je 10 minut.

- e
6) Otocte knoflikem O pro vybér doby grilovani.
MAX doba je 90 minut.
7) Stisknéte tlagitko ,START/PAUSE* pro spusténi
vareni.

4. Vareni v konvektoru
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci
funkce mikrovin.

P iy
2) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni.

-
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu konvekce.

@Kontrolka. Vychozi teplota je 180 stupfid.
ey
4) Stisknéte ﬂ /"—m‘ pro nastaveni teploty.
N

5) Otocte knoflikem O pro zvoleni teploty. Teplota
se pohybuje mezi 50 a 230 stupni.

Otocte knoflikem
doba je 10 minut.

-,
6) Otocte knoflikem O pro vybér doby vafeni. MAX
doba je 5 hodin.
7) Stisknéte tlagitko ,START/PAUSE* pro spusténi
vareni.

pro nastaveni rezimu. Vychozi

5. Grilovani s vétrakem
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci
funkce mikrovin.

PR
2) Otocte knoflikem O pro vybeér rezimu vareni. “:

N
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu grilovani.
Vychozi teplota je 180 stuprid.

“Kontrolka bude svitit v pfipadé vybrané funkce grilu.
. . ﬂff 21 ,
4. Stisknéte &/ " pro nastaveni teploty.

N
5. Otocte knoflikem O pro vybér teploty mezi 100 a
230 stupni.

Teploty jsou 100,105,110,115,120,125,130,135,1
40, 145, 150, 155, 160, 165,170,175,180,185,190,195,200,
205,210,215,220,225,230.

Otocte knoflikem
doba je 10 minut.

N
6) Otocte knoflikem O pro vybér doby vareni. MAX doba
je 5 hodin.

7) Stisknéte tlacitko ,START/PAUSE* pro spusténi vareni.

pro nastaveni doby vareni. Vychozi

6. Konvekce + Spodni ohiev
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci funkce
mikrovin.

P

2) Otocte knoflikem Q pro vybér rezimu vareni. “:
[ =

3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu konvekce a

spodniho ohfevu.
Vychozi teplota je 180 stuprid.

“l=J Kontrolka bude svitit v pfipadé vybrané funkce
konvekce a spodniho ohfevu.

w
4) Stisknéte l .f!r " pro nastaveni teploty.

-
5) Otocte knoflikem O pro vybér teploty mezi 100 a 230
stupni.
Teploty jsou 100,105,110,115,120,125,130,135,1
40, 145, 150, 155, 160, 165,170,175,180,185,190,195,200,
205,210,215,220,225,230.

Otocte knoflikem
doba je 10 minut.

N
6) Otocte knoflikem O pro vybér doby vareni. MAX doba
je 5 hodin.
7) Stisknéte tlacitko ,START/PAUSE" pro spusténi vareni.

pro nastaveni doby vareni. Vychozi




7. Mikroviny + Gril

1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR" pro aktivaci
funkce mikrovin.

Funkce Mikroviny

PR e
2) Otocte knoflikem OaPro vybér rezimu vareni
“ Kontrolka se rozsviti.
-
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu.
Vychozi vykon je stuper 3.
“es~~Kontrolka bude svitit v pfipadé vybrané funkce
grilu.
o ﬂf u, .
4) Stisknéte &/ —f” pro nastaveni teploty.
A

5) Otocte knoflikem O pro vybér vykonu.
6) Ototte knoflikem E/{1 pro vybér vykonu. Vychozi
vykon je 300W

- e
7) Otocte knoflikem O a zvolte 700w, 450w, 300W
a 100wW.

8) Otocte knoflikem @ pro nastaveni doby vareni.
Vychozi doba je 10 minut.
~

9) Otodte knofiikem () pro vyb&r doby vafeni.
MAX doba je 90 minut.

10) Stisknéte tlacitko ,START/PAUSE* pro spusténi
vareni.

8. Mikroviny + Konvekce
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci
funkce mikrovin.

P i
2) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni.
@Kontrolka se rozsviti.

-
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu konvekce.
Vychozi teplota je 180 stupniu.

Kontrolka.
w

4) Stisknéte ﬂ f"—m‘ pro nastaveni teploty.

-
5) Otocte knoflikem O pro vybér teploty mezi 50 a
230 stupni.
6) Otoéte knoflikem E/{1 pro vybér vykonu. Vychozi
vykon je stupen 300 W.

- e
7) Otocte knoflikem O a zvolte 700w, 450w, 300W
a 100wW.
8) Otocte knoflikem @ pro nastaveni doby vareni.
Vychozi doba je 10 minut.

PN

9) Otocte knoflikem O pro vybér doby peceni na
grilu. MAX doba je 90 minut.

10) Stisknéte ,START/PAUSE" pro spusténi
vareni.

9. Mikroviny + Gril s ventilatorem
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR" pro aktivaci
funkce mikrovin.

[
Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni. @A
sviti.

N
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu.
Vychozi teplota je 180 stupnid.

"HKontrolka bude svitit v pfipadé této vybrané funkce.
4) Stisknéte l ff"—ca' pro nastaveni teploty.
=

5) Otocte knoflikem O pro vybér teploty mezi 100 a
230 stupni.

6) Otocte knoflikem E=/G pro vybér vykonu.
Vychozi vykon je 300W

7) Otocte knoflikem O a zvolte 700W, 450W, 300W
a 100W.

8) Otocte knoflikem @ pro nastaveni doby vareni.
Vychozi doba je 10 minut.
N

9) Otocte knoflikem O pro vybér doby grilovani.
MAX doba je 90 minut.

10) Stisknéte tlacitko ,START/PAUZA' pro spusténi
vafeni.

10. Mikroviny + Spodni ohrev + Konvekce
1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR" pro aktivaci
funkce mikrovin.

PR s
2) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni. A
st sviti.

-
3) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu konvekce.
Vychozi teplota je 180 stuprid.

.Kontrolka bude svitit v pfipadé této vybrané
funkce.

u
4) Stisknéte l .ff " pro nastaveni teploty.

e
5) Otocte knoflikem O pro vybér teploty mezi 100 a
230 stupni.

6) Otocte knoflikem (/T pro vybér vykonu.
Vychozi vykon je 300W

7) Otocte knoflikem O a zvolte 700w, 450w, 300W
a 100w.

8) Otocte knoflikem @ pro nastaveni doby vareni.
Vychozi doba je 10 minut.
i

9) Stisknéte knoflik O pro vybér doby peceni na
grilu.

MAX doba je 90 minut.

10) Stisknéte tlaCitko ,START/PAUSE‘ pro spusténi
vareni.
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11. Automatické vareni

Je zde 15 automatickych programa vafeni. Musite jen
zvolit program

A nastavit hmotnost. Vykon, ¢as a teplota se
automaticky nastavi.

1) Stisknéte tlacitko ,STOP/CLEAR® pro aktivaci
funkce mikrovin.

[T
2) Otocte knoflikem O pro vybér rezimu vareni.

Nebo se rozsviti kontrolka \iicsf kdyz je zvoleno
rozmrazovaci automatické menu.
Cas a hmotnost se automaticky nastavi a zobrazi se na
displeji.

-
3) Otocte knoflikem O pro vybér automatického
menu. Zobrazi se “ d01”,°d02” nebo
“P017,’P02"...."P13”. +

4) Stisknéte tlagitko =/
P

5) Otocte knoflikem O pro vybér automatického
menu a hmotnosti.
6) Stisknéte ,START/PAUSE" pro spusténi vareni.

12. Funkce predehfiati

Funkce predehfivani maze byt aktivovana poté co jste
vybrali funkce:

Konvekce, Gril s ventilatorem, spodni konvektomat,
MW-konvekce a mikrovinna spodni konvekce.

1) Stisknéte tlacitko @) Ikona predehfevu se zobrazi
na displeji.

2) Stisknéte ,START/PAUSE" pro spusténi
predehfivani.

Kdyz je dosazeno spravné teploty ozve se zapipani.
Predehfivani mazete zastavit otevienim dvifek trouby
nebo stisknutim tlacitko “STOP/CLEAR”.

Poznamka : 1. Funkce pfedehfivani pracuje poté co
zvolite jeden z rezimd. BEéhem predehfivani, je funkce
mikrovin vypnuta.

2. Muzete otevrit dvitka a vlozit jidlo dovnitf pouze
tehdy kdyz zazni alarm a ikona pfedehfivani blika.

13. Uzamknuti funkci pro déti
Zamek: V pohotovostnim rezimu stisknéte tlacitko

113
“START/PAUSE” a zaroven tladitko ﬂ/‘l—m' ozve se
dlouhé ,pipnuti“ které spusti détsky zamek a kontrolka

se rozsviti.
Odemceni: V zamdéeném stavu stisknéte tlacitko

LSTART/PAUSE" a zaroven "l!f‘!—tcsf" po dobu 3
sekund, ozve se dlouhé pipani, které oznamuje, ze
zamek je uvolnén.

Poznamka: Détsky zamek Ize nastavit pouze pred
zvolenim funkce.

14. Specifikace displeje
(1) PFi nastaveni, pokud neprovadite Zadnou dalsi
operaci, potvrdi se automaticky po 10 sekundach.
Kromé prvniho nastaveni ¢asu.
(2) Pi nastaveni programu, po uplynuti 3 sekund, po 3
sekundach se potvrdi.
(3) Pokud je trouba v pozastaveném stavu, i v pfipadé
automatického menu a rozmrazovani, pokud neni
obnovenda do 5 minut, tak se automaticky vypne.
(4) Svétlo v troubé celou dobu sviti i kdyZ jsou oteviena
dviika.
(5) Svétlo v troubé celou dobu sviti i kdyz je
pozastaven €as.

Pro pokracovani vafeni musite stisknout tla€itko
,START/PAUSE' pokud jste v prlibéhu vareni otevirali
dvitka.




Program

Kategorie

Polozka

D01 (rozmrazovani)**

Maso, dribez a ryby

d02 (rozmrazovani)**

Chléb, kolace a

Pokud uslySite pipnuti, mikrovinna trouba kombi se zastavi.
Obratte jidlo a znovu stisknéte tlacitko Start/Pauza a trouba
bude pokra€ovat v rozmrazovacim programu.

ovoce

PO1** zelenina Cerstva zelenina

pPO2** PFilohy Brambory — krajené/vafené
brambory - opecené

PO3* PFilohy Kdyz uslysite zapipani, obratte jidlo. Kombinovana mikrovinna
trouba pokraduje automaticky v dalSi fazi.
Drubezi kousky / Rybi kousky

P04 Dribez/ryby Kdyz uslysite zapipani, obratte jidlo. Kombinovana mikrovinna
trouba pokracuje automaticky v dalSi fazi.

PO5* Pecivo Buchty

PO6* Pecivo Jable¢ny kolag

PO7* Pecivo Kolace

pPO8** Ohfivani Napoje/polévka

PO9** Ohfivani Jidlo na taliFi

P10 Ohfivani Omacky/gulase/tepla jidla

P11* Hotova jidla Zmrazena pizza
Hranolky do trouby

p12* Hotova jidla Kdyz uslysite zapipani, obratte jidlo. Kombinovana mikrovinna
trouba pokraduje automaticky v dalSi fazi.

pP13* Hotova jidla Zmrazené - lasagne

® Program s pfedehfivanim *. BEhem pfedehfivani, nastavena doba vareni se pozastavi dokud sviti
symbol pfedehfivani. Kdyz je trouba pfedehiatd, uslysite alarm a symbol pfedehfivani zacne blikat.

® Programy s ** pouzivaji pouze funkci mikrovin.




Lokalizace poruch

Normalni

Mikrovinna trouba rusi TV pfijem

PFijem radia TV mize byt naruSen pfi provozu mikrovinné trouby. Jde o
podobné rueni jako malymi elektrickymi zafizenimi, jako je mixer,
vysavac a elektricky vétrak. To je bézné.

Tlumené osvétleni trouby

bézné.

PFi nizkém mikrovinném vykonu mUiZze byt osvétleni trouby nejasné. To je

Para se akumuluje na dvefich,
horkych vzduch vychazi ventilatory

dvifka. To je bézné.

PFi vafeni, mlze z potravin vychazet para. VétSina bude uvolnéna
vétraky. Ale ¢ast se muze akumulovat ma chladnych mistech, jako jsou

Trouba byla spusténa nahodou bez
potravin.

nebezpenou operaci.

Je zakazano pfistroj provozovat bez potravin uvnitf. Jedna se o velmi

Problém

Mozna pri€ina

Naprava

Troubu nelze spustit.

(1) Napajeci kabel neni pevné
zasunut.

Odpojte. A po 10 sekundach opét
zapojte.

(2) Spalené pojistky nebo aktivni
jistic.

Vyménte pojistky (opravené
profesionalem vasi spole¢nosti)

(3) problém se zasuvkou.

Testujte zasuvku jinymi elektrickymi
spotrebiCi.

Trouba nehfeje.

(4) Dvefe nejsou fadné zavieny.

Radné zavrete dvirka.

Otoc¢né sklo vydava zvuk pfi
provozu trouby

(5) Spinavé vale¢ky a spodni &ast
trouby.

Viz "Udrzba mikrovinné trouby" pro
vyCisténi Spinavych Casti.

Dle smérnice o elektrickém a elektronickém odpadu (WEEE), WEEE bude oddélené tfidén
a likvidovan. Pokud kdykoliv v budoucnosti budete potrebovat tento produkt zlikvidovat,
NEVYHAZUJTE jej s domacim odpadem. Prosim, odevzdejte vyrobek sbérnym mistim pro

WEEE, kde to bude mozné.




